Manualul proprietarului

Cititi cu atentie acest manual

inainte de utilizare!
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Vd multumim pentru achizifionarea produselor Kbnner & Sohnen®. Acest manual congine o scurtd de-
scriere a procedurilor pentru sigurantd, utilizare si depanare. Mai multe informatii sunt disponibile pe pagi-
na de internet a producdtorului, in sectiunea de asistentd: konner-sohnen.com/pages/instructions
De asemenea, din sectiunea de asistentd puteti sa descdrcati manualului, scanand codul QR, sau pe pagina
de internet a importatorului oficial de produse Kénner & S6hnen®: www.konner-sohnen.ro

(ititi cu atentie acest manual inainte de utilizare!

Producdtorul fsi rezervd dreptul sd modifice produsul, fdrd ca aceste modificdri sd fie reflectate in acest
manual. Imaginile si fotografiile produsului pot sd difere de aspectul real. La sfarsitul manualului veti gasi
informatii de contact pe care le putetj folosi dacd apar probleme.

Toate datele prezentate in acest manual de utilizare sunt cele mai recente date disponibile la data pu-
blicdrii. Lista actuald de centre de service este disponibild pe pagina de internet a importatorului oficial:
www.konner-sohnen.ro

. Nerespectarea recomandarilor marcate cu acest semn poa-
AA AIENTIERERION & te duce la vitdmari grave operatorului sau ale unor terti.

IMPORTANT! Informatii utile pentru operarea echipamentului.

INFORMATII IMPORTANTE
PRIVIND SIGURANTA
ZONA DE LUCRU

« Mentine{j zona de lucru curatd si bine iluminatd. Dezordinea sau intunericul Tn zona de lucru pot duce
la accidente.

« Nu utilizati unelte electrice fn atmosfere explozive, cum ar fiin prezenta lichidelor inflamabile, gazelor sau
prafului. Uneltele electrice produc scantei, care pot aprinde praful sau vaporii.

« Tine{i copiii sau persoanele neautorizate departe de zona de lucruin timpul utilizarii uneltelor electrice.
Distragerile pot duce la pierderea controlului asupra uneltei.

SIGURANTA ELECTRICA

+ Nu depozitafj si nu utilizati unelte electrice in conditii de umezeald (ploaie, zdpadd). Pdtrunderea apeiin
unealta electricd creste riscul de electrocutare.

SIGURANTA PERSONALA

+ Nu utilizafj unealta atunci cand suntei obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau medicamen-
telor.

« Utilizatj echipament de protectie. Purtati intotdeauna protectie pentru ochi. Echipamentele de protectie,
cum ar fi masca antipraf, incdltdmintea de protectie antiderapantd, casca sau protectia auditivd, vor re-
duce riscul de rdniri.

+ Nu vd intindefi excesiv. Mentineti intotdeauna o pozitie stabild si echilibratd. Acest lucru permite un
control mai bun al uneltei electrice in situatii neprevdzute.

« Nu purtati haine largi sau bijuterii, tineti pdrul, imbrdcdmintea si mdnusile departe de partile n miscare.
Hainele largi, bijuteriile sau pdrul lung pot fi prinse in pdrtile in miscare.

UTILIZAREA $I INTRETINEREA UNELTEI ELECTRICE

« Depozitafi uneltele electrice neutilizate departe de accesul copiilor.

+ Mentineti unealta electricd in stare bund de functionare.

konner-sohnen.com | 1
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AVERTISMENTE SUPLIMENTARE PRIVIND
SIGURANTA PENTRU TRIMMERE

« Evitati pornirea neintentionatd. Nu transportatj echipamentul cu bateria instalatd avand degetul pe comu-
tator. Asiguratj-vd cd comutatorul este in pozitia oprit atunci cand instalatj cartusul de baterie.

« In cazul oricror probleme cu trimmerul sau funcionare necorespunzatoare, opriti imediat motorul elec-
tric.

« Opriti i scoatefi cartusul de baterie atunci cand faceti pauze i cand ldsati echipamentul nesupravegheat,
si depozitafi-l intr-un loc sigur pentru a preveni pericolele pentru alte persoane sau deteriorarea echi-
pamentului.

+ Nu fortai echipamentul. Acesta va functiona mai bine si cu un risc mai redus de rdnire atunci cand este
utilizat la viteza pentru care a fost proiectat.

« Nu vd Intindej excesiv. Mentinefi intotdeauna o pozitie stabild si echilibratd.

VERIFICARI INAINTE DE PORNIRE
« Scoateti Intotdeauna bateria pentru a preveni pornirea accidentald a masinii. Deconectati intotdeauna
bateria inainte de orice operafiune de intretinere a maginii.

« Inainte de utilizarea masinii si dupd orice impact, verificai dacd exista semne de uzurd sau deteriorare si
reparati dacd este necesar.

« Inspectafj cu atenije zona in care intentjonati sa utilizafj trimmerul. ndepértatj orice obiecte impréstiate,
pietre, sticld, cuie, fire, franghii etc., care ar putea fi prinse de lama discului sau de protectie Si ar putea
cauza deteriordri.

SIGURANTA PERSONALA
« Unealta de tdiere nu se opreste imediat dupd oprirea maginii.

« Deporzitati echipamentul intr-un spatiu inchis, astfel incat sd fie inaccesibil capiilor si persoanelor neau-
torizate.

« Tineti mainile si picioarele departe de unealta de tdiere, in special atunci cand motorul este in functiune.

UTILIZAREA S TNTREIINEREA UNELTEI ELECTRICE

« Utiliza{j doar piese de schimb originale.

* Asigurafi-vd intotdeauna cd orificiile de ventilagie sunt mentinute curate si fdrd resturi.

« Toate capacele, protectiile s manerele trebuie sd fie montate fnainte de pornire.

« Utilizati masina doar la lumind naturald sau in alte conditii bine iluminate.

« Nu utilizafi niciodatd magina in conditii meteorologice nefavorabile, de exemplu in ceatd, ploaie, ume-

7eald sau in locuri umede, vant puternic, frig intens, risc de fulgere etc. Temperaturile foarte ridicate pot
provoca supraincdlzirea maginii.

INSTRUCTIUNI DE OPERARE B

+ Lucrati numai pe timp de zi sau sub iluminare artificiald suficientd!

+ Nu utilizati dispozitivul in ploaie sau in conditii de umezeald!

« Nu forfati unealta electricd. Utilizati unealta potrivitd pentru aplicatia dumneavoastra. O unealtd selectatd
corect functioneazd mai eficient i mai sigur in limitele pentru care a fost proiectatd.

* Nu utilizati unealta electricd dacd comutatorul nu o porneste si nu o opreste. Orice unealtd care nu poate
fi controlatd prin comutator este periculoasd i trebuie reparatd.

« Deconectati stecherul de la sursa de alimentare si/sau scoateti bateria, dacd este detasabild, inainte de a
efectua reglaje, de a schimba accesorii sau de a depozita unealta. Astfel de masuri preventive reduc riscul
de pornire accidentald.

« Depozitati uneltele electrice neutilizate departe de accesul copiilor i nu permitefi persoanelor neautoriza-
te sau neinstruiti sd utilizeze unealta. Uneltele electrice sunt periculoase in mainile utilizatorilor neinstruiti.

konner-sohnen.com | 2
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« Intrefine(j uneltele si accesoriile. Verificatj alinierea sau blocarea pieselor in miscare, componentele de-
teriorate sau alte defecte care pot afecta functionarea. Dacd este deterioratd, reparati unealta inainte de
utilizare. Multe accidente sunt cauzate de intretinerea necorespunzdtoare.

« Utilizatj unealta, accesoriile si atasamentele in conformitate cu aceste instructiuni, tinand cont de condi-
fiile de lucru si de natura sarcinii.

+ Mentineti manerele si suprafefele de prindere uscate, curate si fard ulei sau grasime. Manerele alune-
coase ingreuneazd controlul sigur al uneltei in situaii de urgentd.

« Nu utilizatj produsul in locuri unde obiectele pot fi prinse si aruncate de acesta. Obiectele proiectate pot
provoca vatdmdri grave si/sau daune materiale.

« Opriti produsul si asigurati-vd cd toate piesele in miscare s-au oprit inainte de a-| ageza jos.
+ Nuincercati sd oprifi produsul cu mainile.

+ Tineti intotdeauna produsul de manerele destinate.

« Utiliza{j produsul numai pe timp de zi.

+ Mentineti intotdeauna echilibrul in timpul lucrului.

* Nu alergati cu produsul.

* Asigurafi-vd cd orificiile de ventilatie sunt libere de resturi.

« Nu agezati niciodatd unealta electricd pand cand accesoriul nu s-a oprit complet. Accesoriul in rotatie se
poate agdta de suprafatd si poate scoate unealta de sub control.

« Nu lucrati cu unealta tinand-o aproape de corp. Contactul accidental cu accesoriul in rotatie poate agdta
hainele si poate trage unealta spre corp.

* Refine{i cd firele periei pot fi proiectate chiar si in timpul functiondrii normale. Nu suprasolicitati firele
aplicand presiune excesivd asupra periei. Firele pot pdtrunde usor in imbrdcdminte sau piele.

konner-sohnen.com | 3
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SIMBOLURI n

Unele dintre urmdtoarele simboluri pot fi utilizate pe acest produs. Vd rugdm sd le studiafi si sd fnvdati
semnificatia lor. Interpretarea corectd a acestor simboluri vd va permite sd utilizati produsul mai bine si

mai sigur.

(itifi toate avertismentele de siguran(a si toate instrucfiunile. Nerespectarea avertismen-
telor si instructiunilor poate duce la electrocutare, incendiu si/sau rdniri grave.

Aceastd unealtd electricd este conformd cu directivele europene aplicabile.

Purtati echipament individual de protectie. in general, purtati ochelari de protectie sau, si
mai bine, protectie pentru fatd, protecie auditivd, cascd de protectie, imbrdcdminte de luc-
ru cu protectie la tdiere, bocandi de protectie cu talpd antiderapantd si protectie la tdiere.

Atentie la obiectele care cad.
Tine{i persoanele din jur la distantd.

Tinefi echipamentul departe de persoanele aflate in apropiere.
Tinefi persoanele din jur la distantd.

Q@&SR@

Nu utilizati masina i ploaie si nu o ldsati afard atunci cand ploud.

Nivel garantat al puterii sonore.

=

Aparatele electrice nu trebuie eliminate impreund cu deseurile menajere.

konner-sohnen.com | 4
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1. Carcasa motorului

2. Comutator de blocare

3. Roatd

4. Eliberare cap pivotant glisant

5. Maner rotativ cu clemd de eliberare rapidd
6. Comutator de sigurantd

7. Maner cauciucat antiderapant

8. Comutator ON/OFF

9. Baterie litiu (bateria si incdrcdtorul nu sunt
incluse in pachet)

10. Colier de reglare a indltimii

11. Tub telescopic

12. Blocare tij de reglare a unghiului
13. Buton de blocare

14. Perie pentru buruieni

15. Cap interschimbabil pentru lame din plastic
16. Cap interschimbabil pentru fir de nailon
17. Unitate cap trimmer pentru iarbd

18. Lame din plastic

19. Unitate cap pentru curdtarea rosturilor
20. Perie disc metalicd 110 mm

21. Cheie hexagonald (3 mm, 4 mm)

22. Perie disc din plastic 110 mm

PREZENTARE GENERALA B
@

LISTA CONTINUTULUI PACHETULUI

« 1> unitate de bazd trimmer fard fir 20V

« 1> unitate cap perie pentru buruieni

« 1> unitate cap trimmer pentru iarbd

+ 1> unitate cap pentru curdfarea rosturilor

+1 %10 lame din plastic cu suport pentru
lame

1 x carcasd pentru bobine si lame din
plastic (pentru utilizare cu trimmerul)

« 1% perie disc metalicd alternativd 110 mm
« 1% cheie hexagonald 3 mm
+ 1% cheie hexagonald 4 mm

Producatorul Tsi rezerva dreptul de a efectua modificari
si/sau imbunatatiri in design, setul de componente si ca-

A racteristicile tehnice fara notificare prealabila si fara a-si

A IMPORTANT! A asuma obligatii. Imaginile din acest manual sunt sche-
matice si pot sa nu corespunda parametrilor produsului
original.

konner-sohnen.com | 5
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SPECIFICATII n

Model KS MFT-20V
Tensiune nominala DC20vV
Capacitate posibila a bateriei 2,0-4,0An
Baterie si incarcator nu este inclus
Latime maxima de taiere (fir de nailon) 250 mm
Latime maxima de taiere (disc de taiere) 220 mm
Lungimea firului 2x2m
Diametrul firului 1,6mm
Viteza fara sarcina trimmer pentru iarba 8000 rpm
Viteza fara sarcina curatator pentru buruieni 2400 rpm
Viteza fara sarcina curatator pentru rosturi 2400 rpm
Nivel de zgomot (Lwa) 96 dB
Dimensiuni brute (LxIxH) 976x280x222 mm
Greutate neta 38kg

PORNIREA $I OPRIREA UNELTEI DE GRADINA (FIG. 1)

inainte de pornire sau utilizare, asigurafi-vé ¢ toate componentele
sunt conectate n siguranid, nu existd unelte auxiliare (chei hexagona-
le) pe dispozitiv, manerul telescopic este fixat si bateria este incdrcatd.

« Pentru a porni trimmerul de grddind, introducefi bateria in comparti-
mentul bateriei. Apdsati comutatorul de sigurantd i impingeti comu-
tatorul ON/OFF Tn sus, cdtre maner. Atat timp cat mentineti apdsat
comutatorul ON/OFF, dispozitivul va functiona.

unealta de grddind, eliberati pur si simplu comutatorul ON/OFF.

OPTIUNI DE REGLARE

Reglarea ndltimii tubului telescopic (fig. 3). Pentru a adapta tubul
telescopic la indl{imea doritd, rotiti blocarea in sensul acelor de ceasor-
nic. Trageti tubul telescopic si fixati-I rotind din nou blocarea in sens
invers acelor de ceasornic. Prin deplasarea cursorului inainte i rotirea
simultand a manerului, acesta poate fi rotit la 90°. Aceastd funcie este
deosebit de utild In timpul tunderii marginilor.

Reglarea celui de-al doilea maner (fig. 2). Al doilea maner poate fi
reglatin sus sau in jos pand la 180°, in functie de preferintele individu-
ale. Pentru aceasta, slabiti surubul de pe partea laterald a manerului,
glisati manerul in sus sau in jos pand la pozifia doritd i fixagi-| prin
strangerea din nou a surubului.

OPERARE .

Fig. 1

comutator de siguranta

compartiment baterie

+ Comutatorul de siguranid trebuie apdsat doar pentru pornire si poate fi eliberat ulterior. Pentru a opri

Fig.2

(.
maner
secundar

reglabil

Fig. 3

cursor maner

blocare

tub telescopic
extensibil

/
Vi 4

Asigurati-va ca dintii de la capatul inferior al manerului
AVERTISMENT! sunt complet angajati inainte de a strange din nou su-

rubul

konner-sohnen.com | 6
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CURATATOR PENTRU ROSTURI Fig.4
Trimmerul este livrat cu unitatea perie disc din plastic (fig. 4) deja mon- %
tatd. Aveti posibilitatea de a alege intre un disc de curdtare metalic i
unul din nailon, in funciie de sarcina necesard si suprafata de lucru. N o
Utilizati acest cap de curdtare pentru rosturile dintre pavaje, pldci, pia- ) d'}:"'j;:':iz
trd indiand i alte suprafete exterioare. i
Aceastd perie poate fi utilizatd si pentru curdfarea suprafefei frontale
a acoperirilor exterioare, dar se recomanda testarea pe 0 zond micd | buton d

P v . % % blocare
pentru a vd asigura cd suprafafa nu este deterioratd sau marcatd.

PENTRU SCHIMBAREA DISCULUI PERIE

AVERTISMENT! A Asigurati-va ca dispozitivul este oprit si bateria este scoa-
’ sa inainte si in timpul urmatorilor pasi!

Apdsati si men(ine(i apdsat butonul de blocare (fig. 4) situat pe partea laterald a unitfii capului pentru
curdtarea rosturilor.

Apoi introduceti cheia hexagonald de dimensiune corespunzdtoare in piulita de blocare si rotiti in sensul
acelor de ceasornic pentru a sldbi. Scoatefi surubul si saiba, urmate de discul de curdtare.

Pentru finalizare, introducefi discul de curdtare alternativ, montati a loc surubul si saiba si rotiti in sens
invers acelor de ceasornic cu cheia hexagonald pand la fixare sigurd.

SCHIMBAREA UNITATILOR DE CAP

Asigurati-va ca bateria este scoasa inainte de a schimba
AVERTISMENT! A uni%igilé de cap!

Pentru a elibera unitatea de cap curentd, impingeti pur si simplu butonul de blocare (fig. 5) complet spre

stanga, apoi complet inapoi spre dreapta. Asigurafi-vd cd unitatea de cap este sustinutd pentru a nu cddea

si a se deteriora.

Pentru a instala 0 noud unitate de cap, aliniafi unitatea cu corpul principal (astfel incat comutatorul de blo-

care si butonul de blocare sd fie pe aceeasi parte a unitdfii) si impingeti pand cand se fixeazd in sigurantd.
Fig.5

aceeasi
parte

CURATATOR PENTRU BURUIENI

Utilizati acest cap de curdfare pentru a indepdrta buruienile, muschiul si resturile din gradind si de pe
suprafefele exterioare.

INLOCUIREA PERIEI DE CURATARE

ATENTIE - PERICOL! A Asigurati-va ca bateria este scoasa inainte de nlocuirea
’ ) periei de curatare!

konner-sohnen.com | 7
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Apdsati si mentineti apdsat butonul de blocare (fig. 6) situat pe partea Fig. 6
laterald a unitdtji capului pentru curdfarea buruienilor.

Apoi introducei cheia hexagonald de dimensiune corespunzdtoarein | butond
piulita de blocare i rotiti n sensul acelor de ceasomic pentru a slabi. | Plo<are
Scoateli surubul i saiba, urmate de peria de curdtare.

Pentru finalizare, introduceti peria de curdtare de inlocuire, montatila
loc surubul i saiba sirotiti n sens invers acelor de ceasornic cu cheia
hexagonald pand la fixare sigurd.

Reintroducefi bateria, iar unealta este acum pregatitd pentru utilizare!

TRIMMER PENTRU IARBA

Utilizati acest cap de trimmer pentru iarbd pentru a realiza cu usurind
tdierea marginilor gazonului, controlul buruienilor nedorite si tdieri de
precizie. Bara de protectie pentru flori va proteja plantele valoroase in
timpul utilizrii trimmerului.

Trimmerul poate functiona in 2 moduri:

1. Mod tdiere iarbd: Pentru cele mai bune rezultate, mentine{i capul trimmerului paralel cu solul si
usor deasupra acestuia. Dacd este necesar, unitatea capului poate fi ajustatd la unghiul dorit. Apdsati si
mentineti apdsat butonul de reglare a unghiului (Fig. 7), setati unghiul dorit si eliberati butonul. Reinefi
(d sdgeata trebuie sd indice intotdeauna unul dintre marcajele de poritie, iar butonul de reglare trebuie sd
se fixeze clar in pozitie.

2. Mod tdiere margini gazon: Pentru a utiliza unealta ca trimmer pentru margini, glisati inainte blocarea
rotatiei capului (Fig. 7) si, n acelasi timp, roiti manerul pentru a-| roti la 90°. Fig.7

cursor

eliberare cap
reglare pivotant

unghi cap

buton

90°

buton reglare unghi cap

Functie standard Functie margine gazon
CUM SE INLOCUIESTE BOBINA DIN NAILON (FIG. 8)

_ Pentru siguranta dumneavoastra, scoateti bateria inainte
ATENTIE - PERICOL! A de reglarea firului de nailon!

Pentru ainlocui bobina cu fir de nailon sau pentru a utiliza capul interschimbabil cu lame din plastic, urmati

acesti pasi:

1. Pe capacul bobinei existd doud puncte marcate opuse unul fatd de celdlalt. Apsati simultan ambele
puncte si trageti capacul bobinei din suportul de bobind fixat, asa cum este ilustrat mai jos.

2. Scoatefi bobina.

3. Inainte de a monta bobina noud impreuna cu capacul, asigurati-va ¢ arcul este introdus corect in locasul
pentru arc. Capdtul usor mai lat al arcului trebuie sd se potriveascd in locasul situat pe suportul bobinei.

4. Introducei bobina noud impreund cu capacul, aliniind ,punctele marcate” cu adanciturile suportului
bobinei. Dupd ce sunt fixate corect si capacul este prins in pozitie, puteti incepe lucrul.

konner-sohnen.com | 8
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Fig.8

suport .

bobina suport 3

bobina

capac bobina

REGLAREA FIRULUI DE NAILON (FIG. 9)

IMPORTANT! A Acest proces este foarte important si trebuie repetat la
’ intervale regulate!

ATENTIE - PERICOL! A Pentru siguranta dumneavoastra, scoateti bateria inainte
’ ) de reglarea firului de nailon!

Firul de nailon se uzeazd n timpul utilizdrii, iar Fig. 9
lungimea acestuia trebuie verificatd regulat. Pu- A lame de taiere
tefi regla lungimea firuluifie manual, fie automat!

Manual: Apdsati butonul bobinei cu 0 mand si fir de
tragefi fiecare capat al firului pana la lungimea | b rNNEoRsS nailon
doritd, pe rand. Eliberati butonul dupd ce afi ter- & uton bobink
minat reglarea lungimii firului. Dacd firul devine 73 fir de nailon

putin prea lung, acesta va fi tdiat automat la lun-
gimea corespunzdtoare la pornirea dispozitivului,
folosind lama situatd langd roata de ghidare.
Automat: In timpul functiondrii, putei extinde
automat lungimea firului in orice moment prin
apdsarea usoard a dispozitivului aflat in functiune pe sol, folosind butonul bobinei. Apdsarea pe sol impre-
und cu motorul in functiune va desfdsura automat firul din bobine.

Daca apasati trimmerul pe sol pentru prea mult timp, bo-
AVERTISMENT! A bina se va goli rapid de fir!

INLOCUIREA FIRULUI DE NAILON CU LAME DIN PLASTIC

Pentru siguranta dumneavoastra, scoateti bateria inainte
ATENTIE - PERICOL! A de schimbarea bobinelor.

1. Scoatei bobina impreund cu capacul bobinei.

2. Luaii capul interschimbabil pentru lamele din plastic cu doud lame din plastic deja montate.

3. Verificati din nou cd ambele lame din plastic sunt fixate in sigurantd.

4. Asigurati-va cd arcul este pozifionat corect in locagul sdu! Dacd arcul nu este introdus sau s-a deplasat,
reintroducefj-l!

5. Introducetj capul interschimbabil cu , punctele marcate” in adanciturile (vezi sagetile) suportului bobinei.
Dupd ce sunt fixate corect si capul interschimbabil este prins in pozitie, puteti incepe lucrul.

konner-sohnen.com | 9
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Fig. 10

lame din plastic

Tnlocuirea lamelor din plastic (Fig. 10) pe capul interschimbabil al bobinei se poate face usor dupa cum
urmeazd. Nu este necesar sd demontati capul interschimbabil al bobinei. Totusi, asigurati-vd intotdeauna
(d bateria este scoasd inainte de inlocuirea lamelor!
Aceasta va elibera mai intdi lama din plastic din capul interschimbabil. Apoi tragefi insertia in sus (departe
de capul interschimbabil) pentru a o scoate.
Pentru a monta o lamd din plastic noud pe capul interschimbabil, pozitionati-o (asa cum este ilustrat mai
jos) pe ,nit" si In adancitura mai mare si trageti-o ,departe” de capul interschimbabil pentru a se fixa in
poritie.
Tnlocuirea lamei din plastic (Fig. 11) pe capul interschimbabil se poate face usor dupd cum urmeazs.

Fig. 11

decupaj

Pentru montare Pentru a trage

CURATARE SI INTRETINERE n

« Curdtati periodic fanta de ventilatie a uneltei folosind o perie moale sau o carpd uscatd.
« Curdtati periodic firul de tdiere si bobina folosind o perie moale sau o carpd uscatd.
« Utilizati regulat o racletd neascutitd pentru a indepdrta iarba si murddria de sub apdrdtoare.

konner-sohnen.com | 10
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CONDITII DE GARANTIE n

Garantia pentru toate produsele, cu exceptia condifiilor suplimentare de garantie descrise mai jos,
este de 2 ani de la data achizitiondrii dispozitivului, cu exceppa acumulatorilor utilizati in compresoare
auto, aspiratoare, dispozitive de pornire si incdrcdtoare Garania pentru bateriile din aceste dispozitive
este de 1an.

 Garania pentru bateriile litiu-ion este de 2 ani, c con- E E
ditia ca produsul sd fie inregistrat pe site-ul importatorului oficial
https://konner-sohnen.ro/ /warranty-registration/ in termen de ¥

30 de zile de la achiziie. Fard inregistrare, garantia este de 1 an.

+ Garanfia pentru motoarele fara perii este de 5 ani, cu con- E ﬁ
diia @ produsul sd fie fnregistrat pe site-ul |mportatoru|w oficial

https://konner-sohnen.ro/pages/warranty-registration/ in termen de INREGISTRAREA
30 de zile de la achizitie. Fdrd Tnregistrare, garantia este de 2 ani. GARANTIEI

Garanja incepe de la data achizifiei de cdtre utilizatorul final.

Pastrati bonul fiscal pe toatd durata perioadei de garantie. Acest produs nu este destinat utilizdrii
comerciale.

konner-sohnen.com | 11
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»§
Y Declaratie CE de conformitate
X ¥
Nr. 219

Produsele mentionate mai sus au fost testate de catre noi conform standardelor indicate si au
fost gdsite conforme cu Directiva Comunitatii Europene privind masinile 2006/42/CE,
Directiva privind compatibilitatea electromagnetica (EMC) 2014/30/CE, Directiva privind
zgomotul 2000/14/CE.

Producator: DIMAX INTERNATIONAL GmbH
Adresa: Flinger Broich 203, 40235 Dusseldorf, Germania
Produs: Trimmer multifunctional de gradina
pe acumulator «<Kdnner & S6hnen»
Tip / Model: KS MFT-20V

Declaratia se bazeaza pe o evaluare unica a produselor'mentionate mai sus. Aceasta nu
implica o evaluare a intregii productii si nu permite utilizarea siglei laboratorului de testare.
Producatorul trebuie sa se asigure cd toate produsele din productia de serie sunt conforme cu
produsul testat detaliat in acest raport. Solicitantul trebuie sa pastreze intregul raport tehnic
la dispozitia autoritatilor competente.

Directives CE aplicate: 2006/42/CE Directiva privind masinile
2014/30/CE Directiva privind compatibilitatea
electromagnetica (EMQ)
2000/14/CE Directiva privind zgomotul

Standarde aplicate: EN:62841-1:2015+A11:2022
EN ISO 12100:2010
EN'60335-1:2012+A11+A13+A1+AT4+A2+A15
EN 50636-2-91:2014, EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021, EN ISO 3744: 1995
ISO 11094: 1991

2000/14/CE_2005/88/CE Anexa VI
Pentru modelul KS MFT-20V nivelul de zgomot masurat Lwa = 93 dB (A), garantat Lwa = 96 dB (A)

DIMAX
. e International GmbH
Data emiterii:  2025-01-20 Flinger Broich 203 40235 Disseldorf
. .o USt-ID DE296177274
Locul emiterii: Dusseldorf koenner soehnen.com
Director: Fomin P. 7
23 . 71"9 w11 1]

Noi, DIMAX INTERNATIONAL GmbH, declardm prin prezenta cd produsul specificat mai sus este conform cu
directivele Parlamentului European si ale Consiliului: Directiva 2006/42/CE din 17 mai 2006 privind masinile, Directiva
privind compatibilitatea electromagneticd (EMC) 2014/30/CE din 26 februarie 2014, Directiva privind zgomotul
2000/14/CE din 8 mai 2000. Marcajul CE de mai sus poate fi utilizat sub responsabilitatea producatorului, dupa
intocmirea Declaratiei CE de conformitate si respectarea tuturor directivelor relevante ale Comunitatii Europene.



CONTACTE

Deutschland:

Hergestellt unter Lizenz und Kontrolle der

DIMAX International GmbH.

Importeur und Vertreter in Deutschland:

DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203,
40235 Diisseldorf, Deutschland. Produziert in VRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

European Union:

Manufactured under license and control of DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Duesseldorf,Germany.

Importer and representative in Netherlands DIMAX
International Poland Ltd,Potudniowa 8 st,

05-830 Stara Wies, Poland. Assembled in PRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

The United Kingdom:

Innovation Trade Ltd., 5th Floor, 167-169 Great Portland
Street, London, W1W 5PF, sales.uk@dimaxgroup.com
Technical support

support.uk@dimaxgroup.de

www. konner-sohnen.uk

France:

Fabriqué sous licence et contrdle de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Allemagne.

Importateur et représentant en France et en Belgique
DIMAX International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Pologne. Assemblé en RPC.
amazon@dimaxgroup.com

www.onner-sofinen.fr

Es?aﬁa:

Fabricado bajo licencia y control de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Dsseldorf, Alemania.

Importador y representante en Espafia de DIMAX
International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Polonia.

Ensamblado en la Repdblica Popular China.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.es

Polska:

Wyprodukowano na licencji i pod kontrolg DIMAX
International GmbH,Flinger Broich 203,

40235 Duesseldorf, Niemcy.

Importer i przedstawiciel w Polsce:

DIMAX International Poland Sp.z 0. 0. ul. Potudniowa 8,
05-830 Stara Wies, Polska. Zmontowany w CRL.
amazon@dimaxgroup.com

www,konner-soﬁnen.pl

Yrpaina:

BurotoBaeHo 3a NiLleH3i€io 1a nig KOHTponem
DIMAX International GmbH,Flinger Broich 203,
40235 Jroccensgopd, Himeyumta.

IMnopTep Ta NpejCcraBHuK B Ykpaiti:

TOB “TEXHO TPEWA KC"yn. Enexrporextiuna 47,
02225, m. Kuis, Ykpaia. 3moHtoBato B KHP

www.konner-sohnen.com.ua




